® o » Ministerstwo Nauki
" i Szkolnictwa Wyzszego
Akademia WSB

Projekt finansowany w ramach programu Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego pod nazwg
+Regionalna Inicjatywa Doskonatosci” w latach 2019-2022 nr projektu 018/RID/2018/19
kwaota finansowania 10 788 423,16 zf

Odpowiedz na pytanie z dnia 25.09.2019 r. do zapytania ofertowego

Dotyczy: Zapytanie ofertowe nr 8/RID/2019 (Zaproszenie do sktadania ofert)
upublicznione na stronie internetowej pod adresem www.wsb.edu.pl/zp oraz

www.e-bip.org.pl/wsb/9208 w dniu 20.09.2019 r.

Przedmiot zamowienia:

Ustuga korekty jezykowe] artykutéw naukowych publikowanych w czasopismie Forum
Scientiae Oeconomia realizowana przez native speakera.

Pytanie:

korekty beda wymagaty teksty w jezyku angielskim?

teksty beda wczesniej ttumaczone z innego jezyka? Jedli tak to czy chodzi o korekte
jedno czy dwujezyczng?

czy dokumenty do ttumaczenia bede zawsze dostarczane w wersji edytowalnej? Czy
bedg zdarzaty sie np. pliki pdf, grafiki na ktorych bedga tresci do ttumaczenia co bedzie
wymagato pracy graficznej?

Odpowiedzi:

w wytycznych dla autoréw sktadajgcych artykuty do publikacji w naszym czasopismie
jest zapis, ze artykuty majg byé sktadane w jezyku angielskim. Korekta dotyczy tekstow
w tym jezyku.

korekta native speakera polega na ,proofreadingu” tekstow ztozonych w jezyku
angielskim, ktore majg by¢ opublikowane w tym jezyku.

zaktadamy, ze pliki beda sktadane w wersji edytowalnej. Nie zaktada sie, aby
proofreading wymagat pracy graficznej- praca polega na korekcie jezykowej ztozonych
tekstow w jezyku angielskim.



